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i.safe MOBILE

ENGLISH

EX MARKINGS

> ATEX: > ANZEx:
® | M1 Exial Ma P64 ExialMaIP64
®112GExib [ICT4 Gb Exib ICT4 Gb
& 112D Exib IICT135°C Db IP6X Exib IICT135°C Db IP6X
EU Type Examination Certificate: ANZEXx Certificate: ANZEx 20.2002X
EPS 19 ATEX 1126 X > Temperature range:
CE-designation: C€2004 -20°C ... +60°C

) IECEx: > Manufactured by:
ExialMa P64 i.safe MOBILE GmbH
Exib ICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
Exib IICT135°C Db IP6X 97922 Lauda-Koenigshofen
IECEx Certificate: IECEx EPS 19.0062X Germany

EX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS

Use of this device assumes that the operator observes the conventional safety regulations and

has read and understood manual, safety instructions and certificate.

The following safety regulations must also be complied with:

» Inside ex-hazardous areas the covers of all interfaces must be closed.

» To ensure the IP-protection, it has to be ensured that all gaskets are present
and functional. There must be no large gap between the two halves of the housing.

» The device may only be charged outside ex-hazardous areas using the i.safe PROTECTOR 2.0
ori.safe PROTECTOR 3.0 USB-cable or other equipment approved by i.safe MOBILE GmbH.

» The device may only be used in zones 1, 21, 2, 22, M1 or M2.

» The device may only be charged at ambient temperatures between +5°C ... +35°C.

» The device may not be exposed to any aggressive acids or alkalis.

» The device shall be protected against the effects of oils, greases and hydraulic fluids.

» The device must be protected from impacts with high impact energy, against excessive UV
light emission and high electrostatic processes.

» The ISM interface of the 1S530.M1 can be used within hazardous areas with approved ac-
cessories. For ISMinterface use, the i.safe MOBILE headset IS-HS1.1 and the trigger handle

I1S-TH1xx.M1 are approved. If the ISM interface is not used, it must be securely closed by the
cover provided for this purpose.

» The SD cards type IS-SD164.1 and I1S-SD1128.1 may be used in the corresponding slot in the
hazardous area.

» SIM cards which comply with the intrinsic safety entity parameters, may be used in the corres-
ponding slots in the hazardous area.

INFORMATION CONCERNING SAR CERTIFICATION
(SPECIFIC ABSORBATION RATE)
Maximum SAR values for this model and the conditions under which these were determined:

SAR (head) 0.81 W/kg
ﬂ 3

SAR (body - worn) 1.54 W/kg



This device was tested for typical body-worn operations with the back of the handset kept
5 mm from the body. The device complies with RF specifications when the device used at
5 mm from your body.

» The product shall only be connected to a USB interface of version USB2.0.
» Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

DEUTSCH

EX-KENNZEICHNUNGEN

> ATEX: > ANZEx:
& | M1 Exial MaIP64 ExialMalP64
& 1 2GExib1ICT4 Gb ExibICT4 Gb
& 112D Ex ib I1ICT135°C Db IP6X Exib 1IICT135°C Db IP6X
EU-Baumusterprifbescheinigung: ANZEXx Zertifikat: ANZEx 20.2002X
EPS 19 ATEX 1126 X > Temperaturbereich:
CE-Kennzeichnung: C€2004 -20°C ... +60°C

> IECEx: ) Hersteller:
ExialMalP64 i.safe MOBILE GmbH
Exib ICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
Exib [ICT135°C Db IP6X 97922 Lauda-Koenigshofen
|IECEx-Zertifikat: IECEx EPS 19.0062X Germany

EX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die Benutzung des Gerdts setzt beim Anwender die Beachtung der tiblichen Sicherheitsvor-

schriften und das Lesen der Bedienungsanleitung, der Sicherheitshinweise und des Zertifika-

tes voraus, um Fehlbedienungen am Gerat auszuschlieBen. Folgende Sicherheitsvorschriften
missen zusatzlich beachtet werden:

» Samtliche Schnittstellenabdeckungen miissen bei Verwendung in Ex-Bereichen vollstandig
geschlossen sein.

» Um den IP-Schutz zu gewéhrleisten, ist sicherzustellen, dass alle Dichtungen am Gerét ord-
nungsgemdf vorhanden sind. Zwischen den beiden Geratehalften darf kein gréBerer Spalt
erkennbar sein.

» Das Gerdt darf nur auBerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche tiber das i.safe PROTECTOR 2.0
und i.safe PROTECTOR 3.0 USB-Kabel oder anderes von i.safe MOBILE GmbH freigegebenes
Zubehor geladen werden.

» Das Gerat darf nur in die Zonen 1, 21, 2, 22, M1 oder M2 eingebracht werden.

» Das Gerat darf nur bei Umgebungstemperaturen zwischen +5°C ... +35°C geladen werden.

» Das Gerat darf keinen aggressiven Sauren oder Basen ausgesetzt werden.

» Das Gerdt muss vor der Einwirkung von Olen, Fetten und Hydraulikfliissigkeiten geschiitzt
werden.

» Das Gerat muss vor hoher mechanischer Geféahrdung, starker UV-Strahlung und elektrosta-
tisch stark aufladenden Prozessen geschiitzt werden.
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» Die ISM-Schnittstelle des 1S530.M1 kann in explosionsgefdhrdeten Bereichen mit zugelas-
senem Zubehdr verwendet werden. Fiir die Verwendung mit ISM-Schnittstellen sind das
i.safe MOBILE-Headset 1S-HS1.1 und der Barcodecanner IS-TH1xx.M1 zugelassen. Bei
Nichtverwendung der ISM-Schnittstelle muss diese durch die daftir vorgesehene Abde-
ckung sicher verschlossen sein.

» Die SD-Karten 1S-SD164.1 und IS-SD1128.1 diirfen im entsprechenden Steckplatz im explo-
sionsgefdhrdeten Bereich eingesetzt werden.

» SIM-Karten welche den eigensicheren Anschlussparameter entsprechen, diirfen in den ent-
sprechenden Steckplatzen im explosionsgefahrdeten Bereich eingesetzt werden.

INFORMATIONEN ZUR SAR ZERTIFIZIERUNG
(SPEZIFISCHE ABSORBATIONSRATE)

SAR-Hochstwerte fiir dieses Model und die Bedingungen, unter denen diese Werte
ermittelt wurden:

SAR (Kopf) 0,81 W/kg
SAR (am Korper getragen) 1,54 W/kg

Dieses Gerat wurde fir typische am Kérper getragene Anwendungen getestet, wobei die
Ruickseite des Horers 5 mm vom Korper entfernt gehalten wurde. Das Gerét entspricht den
HF-Spezifikationen, wenn das Gerdt 5 mm von Ihrem Korper entfernt verwendet wird.

» Das Produkt darf nur an eine USB-Schnittstelle der Version USB 2.0 angeschlossen werden.
» Der Adapter muss in der Nahe des Gerats installiert werden und leicht zuganglich sein.

CESKY

ZNACENIi SOUVISEJICi S NEBEZPECIM VYBUCHU

> ATEX: > ANZEx:
& | M1 Exial MaIP64 ExialMa P64
® 112G ExibIICT4 Gb ExibICT4 Gb
@ 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Exib IIICT135°C Db IP6X
EU Certifikat o prezkouseni: ANZEx Certifikat: ANZEx 20.2002X
EPS 19 ATEX 1126 X » Teplotnirozsah:
CE-ldentifikace: C€2004 -20°C... +60°C

) IECEx: » Vyrobce:
ExialMa P64 i.safe MOBILE GmbH
ExibIICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
ExibIICT135°C Db IP6X 97922 Lauda-Koenigshofen
IECEx Certifikat: IECEx EPS 19.0062X Némecko

BEZPECNOSTNI PREDPISY TYKAJICI SE NEBEZPECi VYBUCHU

Pouzivani tohoto zafizeni pfedpoklada, Ze jeho uZivatel bude dodrzovat bézné
bezpecnostni predpisy a precetl sia seznamil se s pfiruckou, bezpecnostnimi pokyny
a certifikdtem o shodé. Je nutné také dodrzovat nasledujici bezpe¢nostni predpisy:



» Viechny kryty rozhrani musi byt pfi pouziti v zonach ohrozenych vybuchem zcela zavieny.

» Aby byl zaru¢en stuper kryti IP, je nutné zajistit, aby na zafizeni byla pfitomna viechna
tésnéni. Mezi obéma polovinami zafizeni nesmi byt viditelna zadna spéra.

» Zatizeni se smi nabijet pouze mimo zény ohrozené vybuchem USB kabelem i.safe PRO-
TECTOR 2.0 a i.safe PROTECTOR 3.0 nebo jinym pfislusenstvim schvalenym spole¢nosti
i.safe MOBILE GmbH.

» Pristroj smi byt umistén pouze v zénéach 1, 21, 2, 22, M1 nebo M2.

» Zafizeni se smi nabijet pouze pfi teplotach okolniho prostiedi +5°C ... +35°CL.

» Zatizeni se nesmi vystavovat pusobeni zadnych agresivnich kyselin nebo hydroxidu.

» Zatizeni musi byt chranéno pred ucinky oleju, tuk( a hydraulickych kapalin.

» Zatizeni by mélo byt chranéno pfed vysokou energii narazu, nadmérnym vyzafovanim UV
zafeni a vysokym elektrostatickym néabojem.

» ISM rozhrani 1S530.M1 Ize pouzit se schvélenym pfislusenstvim v nebezpecnych oblastech.
Pro pouziti ISM rozhrani jsou schvéleny i.safe MOBILE ndhlavni souprava IS-HS1.1 a rukovét
se spousti IS-TH1xx.M1. Pokud se rozhrani ISM nepouziva, musi byt bezpe¢né uzaviené
krytem dodanym pro tento tcel.

» V nebezpecné oblasti mohou byt pouzity SD karty typu IS-SD164.1 a IS-SD1128.1 v pfis-
lusnych pozicich.

»V nebezpecné oblasti Ize pouzivat SD karty, které odpovidaji jiskrovym parametrim bezpec-
nosti, vlozené do pfislusnych pozic.

INFORMACE K CERTIFIKATU SAR (SPECIFICKA MIRA ABSORPCE)
Nejvyssi hodnoty specifické miry absorpce pro tento model a podminky, pfi kterych byly tyto
hodnoty stanoveny:

Specifickd mira absorpce (u hlavy) 0,81 W/kg
Specificka mira absorpce (noseno na téle) 1,54 W/kg

Toto zafizeni bylo testovano na typické chirurgické zakroky na téle se zadni ¢asti telefonu
umisténé 5 mm od téla. Pistroj vyhovuje specifikacim RF, pokud je zafizeni pouzivano 5 mm
od téla.

» Produkt smi byt pfipojen pouze k rozhrani USB verze USB 2.0.
» Adaptér musi byt nainstalovan v blizkosti zafizeni a snadno pfistupny.
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DANSK

TIDLIGERE MARKNINGER

> ATEX: > ANZEx:
& | M1 Exial Ma P64 ExialMalP64
&1 2GExib1ICT4 Gb ExibICT4 Gb
& 112D Ex ib I1IC T135°C Db IP6X Exib 1IICT135°C Db IP6X
EU-typeafprovningsattesten: ANZEx certifikat: ANZEx 20.2002X
EPS 19 ATEX 1126 X > Temperaturomrade:
CE-maerkning: C€2004 -20°C... +60°C

> IECEx: ) Procucent:
ExialMa P64 i.safe MOBILE GmbH
Exib ICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
Exib IICT135°C Db IP6X 97922 Lauda-Koenigshofen
IECEX certifikat: IECEx EPS 19.0062X Tyskland

EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER

Brug af enheden forudsaetter, at brugeren overholder de normale sikkerhedsbestemmelser

og laeser brugsanvisningen, sikkerhedsoplysningerne og certifikatet for at forhindre forkert

betjening af enheden. Folgende sikkerhedsbestemmelser skal derudover overholdes:

» Samtlige interface-afdaekninger skal veere helt lukkede ved anvendelse i eksplosionsfarlige
omrader.

» For at sikre IP-beskyttelsen, skal det tilsikres, at alle enhedens pakninger er tilstede i god
orden. Der ma ikke kunne ses nogen sterre spalte mellem enhedens to halvdele.

» Enheden ma kun oplades uden for eksplosionsfarlige omréader via i.safe PROTECTOR 2.0 og
i.safe PROTECTOR 3.0 USB-kablet eller andet tilbeher, der er godkendt af
i.safe MOBILE GmbH.

» Enheden mé kun indsaettes i zone 1, 21, 2, 22, M1 eller M2.

» Enheden ma kun lades op ved omgivelsestemperaturer mellem +5°C ... +35°C.

» Enheden ma ikke udszettes for aggressive syrer eller baser.

» Enheden skal beskyttes mod virkningerne af olier, fedt og hydrauliske vaesker.

» Enheden skal beskyttes mod hgj pavirkningsenergi, overdreven UV-lysemission og hgj
elektrostatisk opladning.

» ISM-greaensefladen pa 1S530.M1 kan anvendes i farlige omrader med godkendt tilbeher. Til
brug for ISM-graensefladen er i.safe MOBILE-headsettet IS-HS1.1 og udlgserhandtaget
IS-TH1xx.M1 godkendt. Safremt ISM-graensefladen ikke anvendes, skal den vaere forsvarligt
lukket via deekslet til samme formal.

» SD-kort af typen 1S-SD164.1 og IS-SD1128.1 kan anvendes i den tilhgrende abning i det
farlige omrade.

» SIM-kort, som overholder enhedsparametrene for iboende sikkerhed, kan anvendes i de
tilhgrende abninger i det farlige omrade.
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INFORMATIONER OM SAR-CERTIFICERING
(SPECIFIC ABSORPTION RATE)

De maksimale SAR-vzrdier for denne model og de betingelser, hvorunder de blev bestemt:
SAR (hoved) 0,81 W/kg

SAR (baret pa kroppen) 1,54 W/kg

Denne enhed er blevet testet for typiske kropsbrevne operationer med bagsiden af telefonen
holdt 5 mm fra kroppen. Enheden overholder RF-specifikationerne, nar enheden bruges 5
mm veek fra din krop.

» Produktet mé kun sluttes til en USB-greenseflade i USB 2.0-versionen.
» Adapteren skal installeres i naerheden af enheden og vaere let tilgeengelig.

ESPANOL

CONTRA EXPLOSION

> ATEX: > ANZEx:
& | M1 Exial MaIP64 ExialMa P64
® 112G ExibIICT4 Gb ExibICT4 Gb
& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Exib IICT135°C Db IP6X
Certificado de examen de tipo de EU: Certificado ANZEx: ANZEx 20.2002X
EPS 19 ATEX 1126 X ) Intervalo de temperatura:
Distintivo CE: C€2004 -20°C... +60°C

) IECEx: ) Fabricado por:
ExialMa P64 i.safe MOBILE GmbH
ExibIICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
ExibIlICT135°C Db IP6X 97922 Lauda-Koenigshofen
Certificado IECEx: IECEx EPS 19.0062X Alemania

NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION

El uso de este dispositivo implica que el usuario respete las normas convencionales de

seguridad y leay comprenda la guia, las instrucciones de seguridad y el certificado. Asi mismo,

deberan cumplirse las siguientes normas de seguridad:

» Todas las tapas de puertos deben estar completamente cerradas para su uso en areas Ex.

» Para garantizar la proteccion IP debe asegurarse de que todas las juntas del dispositivo estén
dispuestas correctamente. Entre las dos mitades del dispositivo no debe quedar ninguna
rendija reconocible.

» El teléfono solo debe cargarse fuera de las areas potencialmente explosivas por medio del
i.safe PROTECTOR 2.0y el cable USB i.safe PROTECTOR 3.0 u otro accesorio autorizado por
i.safe MOBILE GmbH.

» El dispositivo solo puede ser colocado en zonas 1, 21, 2,22, M1 o M2.
» El dispositivo solo debe cargarse a temperaturas ambiente entre +5°C ... +35°C.
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» El dispositivo no debe exponerse a bases ni acidos corrosivos.

» El dispositivo debe estar protegido contra los efectos de aceites, grasas y fluidos hidraulicos.

» El dispositivo debe protegerse de la energia de alto impacto, la emision excesiva de luzUVy la
alta carga electrostatica.

» Lainterfaz ISM del 1S530.M1 puede utilizarse en zonas peligrosas con accesorios aprobados.
Para el uso de la interfaz ISM, el auricular 1S-HS1.1 de i.safe MOBILE y la empufiadura de
disparador IS-TH1xx.M1 estan aprobados. Si no se utiliza la interfaz ISM, debe cerrarse de
forma segura con la tapa prevista para ello.

» Las tarjetas SD tipo 1S-SD164.1 e 1S-SD1128.1 pueden utilizarse en la ranura correspondiente
en lazona peligrosa.

» Las tarjetas SIM que cumplen con los parametros de la entidad de seguridad intrinseca,
pueden utilizarse en las ranuras correspondientes en la zona peligrosa.

INFORMACION SOBRE LA CERTIFICACION SAR (SPECIFIC
ABSORPTION RATE O TASA DE ABSORCION ESPECIFICA)

Valores méximos SAR para este modelo y las condiciones bajo las cuales se han calculado:
SAR (en la cabeza) 0,81 W/kg
SAR (soportada en el cuerpo) 1,54 W/kg

Este dispositivo ha sido probado para cirugias tipicas llevadas en el cuerpo con la parte
posterior del teléfono a 5 mm del cuerpo. El dispositivo cumple con las especificaciones de RF
cuando el dispositivo se utilizaa 5 mm de distancia de su cuerpo.

» El producto solo se puede conectar a una interfaz USB de la versién USB 2.0.
» El adaptador debe instalarse cerca del dispositivo y ser de facil acceso.

SUOMI

EX-MERKINNAT

> ATEX: > ANZEx:
& | M1 Exial MaIP64 ExialMa P64
® 112G ExibIICT4 Gb ExibICT4 Gb
@ 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Exib IICT135°C Db IP6X
EU-tyyppitarkastustodistus: ANZEx-sertifikaatti: ANZEx 20.2002X
EPS 19 ATEX 1126 X > Lampotila-alue:
CE-merkinta: C€2004 -20°C... +60°C

) IECEx: ) Valmistaja:
ExialMa P64 i.safe MOBILE GmbH
Exib1ICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
Exib IICT135°C Db IP6X 97922 Lauda-Koenigshofen
|IECEx-sertifikaatti: IECEx EPS 19.0062X Saksa



EX-MAARAYKSIIN LIITTYVAT TURVASAANNOKSET

Taman laitteen kaytto edellyttad, ettd kayttdja noudattaa tavanomaisia turvasaannoksia ja

hén on lukenut ja ymmartényt kdyttoohjeen, turvaohjeet ja sertifikaatin. Seuraavia turvaoh-

jeita taytyy myos noudattaa:

» Kun laitetta kdytetaan Ex-alueella, sen kaikkien liitdntdjen suojusten on oltava tdysin suljettuja.

» IP-kotelointiluokan sailyttamiseksi on varmistettava, ettd kaikki laitteen tiivisteet ovat paikal-
laan. Laitteen puoliskojen vélissd ei saa ndkya havaittavaa rakoa.

» Laitetta saa ladata ainoastaan rajéhdysvaarallisen alueen ulkopuolella i.safe PROTECTOR
2.0- tai i.safe PROTECTOR 3.0 -USB-kaapelin tai muun i.safe MOBILE GmbH:n hyvéaksyman
tarvikkeen avulla.

» Laite voidaan sijoittaa vain vyohykkeisiin 1, 21, 2, 22, M1 tai M2.

» Laitteen saa ladata ainoastaan +5°C ... +35°C:n ympariston lampatilassa.

» Laitetta ei saa altistaa syovyttaville hapoille tai emaksille.

» Laite on suojattava 6ljyjen, rasvojen ja hydraulinesteiden vaikutuksilta.

» Laite on suojattava voimakkaalta iskuilta, liialliselta UV-sateilyltd ja korkealta sdhkostaattiselta
lataukselta.

» 15530.M1:n ISM-liitdntdd voidaan kayttaa rajahdysvaarallisissa tiloissa hyvaksyttyjen lisdva-
rusteiden yhteydessa. ISM-liiténnan yhteydessa kaytettévaksi on hyvaksytty i.safe MOBILE
-kuulokemikrofoni IS-HS1.1 ja viivakoodinlukija IS-TH1xx.M1. Jos ISM-liitdntaa ei kaytetd, se
on suljettava luotettavasti omalla suojuksellaan.

» Tyypin IS-SD164.1 ja IS-SD1128.1 SD-kortteja voidaan kayttaa rajahdysvaarallisissa tiloissa
asianmukaisessa korttipaikassa.

» Luonnostaan vaarattomien laitteiden vaatimukset tayttavid SIM-kortteja voidaan kayttaa
rajahdysvaarallisissa tiloissa asianmukaisessa korttipaikassa.

TIETOA SAR-SERTIFIOINNISTA (OMINAISABSORPTIONOPEUS)

Mallikohtaiset SAR-enimmaisarvot ja niiden mittausolosuhteet:

SAR (pad) 0,81 W/kg

SAR (keholla kannettaessa) 1,54 W/kg

Tata laitetta on testattu tyypillisissd kehon kuluneissa leikkauksissa, kun puhelimen t
akaosassa on 5 mm kehosta. Laite tayttaa RF-eritelmat, kun laitetta kdytetdan 5 mm: n
paassa kehosta.

» Laite voidaan liittaa vain USB 2.0 -version USB-liitantaan.

» Sovitin on asennettava ldhelle laitetta ja helposti saatavilla.

10
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FRANCAIS
MARQUAGES EX

> ATEX:
® | M1 Exial Ma P64
®112GExib [ICT4 Gb
® 112D Exib IICT135°C Db IP6X

Attestation d’examen de fabrication EU:

EPS 19 ATEX 1126 X
Certification CE: C€ 2004
> IECEx:
ExialMa P64
Exib1ICT4 Gb
Exib IIICT135°C Db IP6X
Certificat IECEx: IECEx EPS 19.0062X

REGLES DE SECURITE EN ZONE EX

> ANZEx:
ExialMa P64
ExibICT4 Gb
Exib 1IICT135°C Db IP6X
Certificat ANZEx: ANZEx 20.2002X
) Plage de temperature:
-20°C... +60°C
) Fabrique par:
i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Allemagne

L'utilisation de cet appareil implique que I'opérateur observe les régles de sécurité conven-
tionnelles et qu'il a lu et compris le manuel, les instructions de sécurité et les certificats. Les
régles de sécurité suivantes doivent également étre observées:

» En cas d'utilisation en zones EXx, les caches de toutes les interfaces doivent complétement étre

fermés.

» Afin de garantir la protection IP, il incombe de s'assurer que tous les joints sont correctement

installés sur I'appareil. Il ne doit pas y avoir de grande fente entre les deux moitiés de 'appareil.

» Une recharge de I'appareil est uniquement autorisée en dehors des zones a risque d’explosion
al'aide des cables USB i.safe PROTECTOR 2.0 et i.safe PROTECTOR 3.0 ou d'un autre acces-
soire agréé par I'entreprise i.safe MOBILE GmbH.

» L'appareil ne peut étre placé que dans les zones 1, 21, 2, 22, M1 ou M2.

» Uniquement recharger I'appareil a condition que la température ambiante soit comprise entre
+5°C...+35°C.

» Il estinterdit d’exposer I'appareil a des acides ou bases agressives.

» L'appareil doit étre protégé contre les effets des huiles, graisses et fluides hydrauliques.

» L'appareil doit étre protégé contre les chocs violents, les émissions excessives de rayons UV et
les charges électrostatiques élevées.

» Linterface ISM de I'1S530.M1 peut étre utilisée en zones dangereuses avec des accessoires
approuvés. Le micro-casque i.safe MOBILE IS-HS1.1 et la poignée de déclenchement IS-
TH1xx.M1 sont homologués pour I'utilisation de I'interface ISM. Si I'interface ISM n’est pas
utilisée, elle doit étre fermée en toute sécurité a laide du couvercle fourni a cet effet.

» Les cartes SD des types IS-SD164.1 et 1S-SD1128.1 peuvent étre utilisées en zone dangereuse
dans le slot correspondant.

» Les cartes SIM, qui sont conformes aux paramétres de |'entité de sécurité intrinséque, peuvent
étre utilisées en zone dangereuse dans les slots correspondants.
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INFORMATIONS A PROPOS DE LA CERTIFICATION DAS (DEBIT D’ABSORPTION SPECI-
FIQUE) (SPEZIFISCHE ABSORBATIONSRATE)

Les valeurs maximales DAS pour ce modéle et les conditions dans lesquelles ces valeurs ont été
déterminées:

DAS (téte) 0,81 W/kg

DAS (porté prés du corps) 1,54 W/kg

Cet appareil a été testé pour des interventions chirurgicales typiques du corps avec le dos

du téléphone tenu a 5mm du corps. L'appareil est conforme aux spécifications RF lorsque
I'appareil est utilisé a 5 mm de votre corps.

» Le produit ne peut étre connecté qu‘a une interface USB de la version USB 2.0.
» L'adaptateur doit étre installé preés de I'appareil et facilement accessible.

MAGYAR

EX-JELOLESEK

> ATEX: > ANZEx:
& 1M1 Exial Ma P64 ExialMa P64
® 112G Exib ICT4 Gb Exib ICT4 Gb
@ 112D Exib I11C T135°C Db IP6X Exib IICT135°C Db IP6X
EU mintapéldany-vizsgalati tanusitvany: ANZEx tanusitvany: ANZEx 20.2002X
EPS 19 ATEX 1126 X > Homerseklet tartomany:
CE-jel6lés: C€2004 -20°C... +60°C

> IECEx: ) Gyarto:
ExialMa IP64 i.safe MOBILE GmbH
ExibIICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
ExibIlICT135°C Db IP6X 97922 Lauda-Koenigshofen
IECEx tanusitvany: IECEx EPS 19.0062X Németorszag

EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A késziilék hasznalatanak feltétele, hogy az eszkoz hasznaldja betartsa az altalanos

biztonsagi szabalyokat, elolvassa és megértse az itmutatot és a biztonsagi elSirasokat

valamint a tanusitvanyt. Az alabbi biztonsagi szabélyokat szintén be kell tartani:

» Robbanasveszélyes teriileten térténé hasznélat soran valamennyi csatlakozasi rész boritasat
teljesen be kell zarni.

» Az IP-védelem biztositasahoz meg kell gy6zédni arrél, hogy a késziiléken minden tomités
jelen van. A késziilék két fele kozott nem lehet nagyobb felismerhetd rés.

» A készllék kizérdlag a robbandasveszélyes terileten kiviil az i.safe PROTECTOR 2.0 és az
i.safe PROTECTOR 3.0 USB-kabellel vagy egyéb azi.safe MOBILE GmbH dltal engedélyezett
tartozékkal tolthetd.

» Az eszkdzt csak az 1, 21, 2, 22, M1 vagy M2 zénakba lehet helyezni.
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i.safe MOBILE

» A késziiléket csak +5°C ... +35°C! kdzotti kornyezeti hémérséklet esetén tolthetd.

» A készlléket nem szabad kitenni maré savnak vagy lugnak.

» A készlléket védeni kell az olajok, zsirok és hidraulikus folyadékok hatasaitol.

» A késziiléket meg kell védeni a nagy behatasu energiatdl, a tulzott UV-sugarzastdl és a nagy
elektrosztatikus toltéstol.

» Az15530.M1 ISM interfésze hasznalhato veszélyes terileteken, a jovahagyott tartozékokkal.
ISMinterfész hasznalatahoz az i.safe MOBILE IS-HS1.1 fiilhallgato és az IS-TH1xx.M1 inditasi

fogantyl engedélyezett. Ha nem hasznalja az ISM interfészt, azt biztonsagosan le kell zarnia

azerre a célra biztositott fedéllel.

» Az 1S-SD164.1 és1S-SD1128.1 tipusu SD-kartydk hasznalhatdk a veszélyes teriileten, a

megfelel6 nyildsban.

» A belsé biztonsagi elem paramétereinek megfelel6 SIM-kartyak hasznélhatok a veszélyes

teriileten, a megfeleld nyildsokban.

A SARTANUSITVANNYAL (FAJLAGOS ELNYELESI TENYEZO)

APCSOLATOS INFORMACIOK

A modellhez tartozé fajlagos elnyelési tényezé maximalis értékei és a feltételek, amelyek

alapjan ezeket megallapitottak:
SAR (fej)
SAR (a testen viselve)

0,81 W/kg
1,54 W/kg

Ezt a késziiléket tipikus, testen kopott mUitéteknél tesztelték, a telefon hatuljan 5 mm-rel a
testtdl. A készilék megfelel az RF el6irasoknak, ha az eszkdzt 5 mm-re tavolitjuk el a testétdl.
» A késziilék csak az USB 2.0 verzié USB interfészéhez csatlakoztathato.

» Az adaptert az eszkoz kbzelében kell elhelyezni és konnyen hozzaférhet6vé kell tenni.

ITALIANO

CONTRASSEGNI SULLA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI

> ATEX:
® | M1 Exial Ma P64
®112GExib [ICT4 Gb
® 112D Exib IICT135°C Db IP6X
certificato di esame EU del tipo:
EPS 19 ATEX 1126 X
marcatura CE: C€2004
> IECEx:
ExialMalP64
Exib1ICT4 Gb
Exib IICT135°C Db IP6X
IECEx certificato: IECEx EPS 19.0062X

> ANZEx:
ExialMaIP64
Exib IICT4 Gb
Exib IICT135°C Db IP6X
ANZEx certificato: ANZEx 20.2002X
) Intervallo di temperature:
-20°C... +60°C
) Prodotto da:
i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Germania



NORME DI SICUREZZA IMPORTANTIPER LA PROTEZIONE DA

ESPLOSIONI

L'uso di questo dispositivo presuppone che I'operatore osservi le norme di sicurezza standard

e abbia letto e compreso il manuale, le istruzioni di sicurezza e il certificato. E inoltre necessa-

rio attenersi alle presenti norme di sicurezza.

» Durante l'utilizzo nelle aree a rischio di esplosione & necessario che i coperchi delle interfacce
siano completamente chiusi.

» Per garantire la copertura IP occorre assicurarsi che tutte le guarnizioni del dispositivo siano
correttamente installate. Tra le due meta del dispositivo non deve esserci una fessura maggi-
ore del previsto.

» Il dispositivo deve essere caricato esclusivamente al di fuori delle aree a rischio di esplosione con
l'ausilio del cavo USB i.safe PROTECTOR 2.0 e i.safe PROTECTOR 3.0 o di un altro accessorio
autorizzato da i.safe MOBILE GmbH.

» Il dispositivo pud essere posizionato solo nelle zone 1, 21, 2,22, M1 o M2.

» Il dispositivo puo essere ricaricato solo a una temperatura compresa tra +5°C ... +35°C.

» Il dispositivo non deve essere esposto ad acidi o basi aggressivi.

» Il dispositivo deve essere protetto dagli effetti di oli, grassi e fluidi idraulici.

» Il dispositivo deve essere protetto da un‘elevata energia di impatto, un‘eccessiva emissione di
luce UV e un‘elevata carica elettrostatica.

» In aree pericolose, & possibile utilizzare I'interfaccia ISM del dispositivo 1S530.M1 con accesso-
ri approvati. Per I'uso dell'interfaccia ISM é approvato I'utilizzo della cuffia i.safe MOBILE IS-
HS1.1 e dell'impugnatura di attivazione IS-TH1xx.M1. Se l'interfaccia ISM non viene utilizzata,
deve essere chiusa in modo sicuro dal coperchio destinato a tale scopo.

» Nelle aree pericolose, & possibile utilizzare le schede SD tipo IS-SD164.1 e 1S-SD1128.1 nel
corrispondente slot.

» Nelle aree pericolose, & possibile utilizzare le schede SIM conformi ai parametri di sicurezza
intrinseca negli slot corrispondenti.

INFORMAZIONI SULLA CERTIFICAZIONE SAR (SPECIFIC

ABSORPTION RATE, TASSO DI ASSORBIMENTO SPECIFICO)

Valori massimi SAR per questo modello e le condizioni secondo cui sono stati calcolati:

SAR (testa) 0,81 W/kg

SAR (tenuto vicino al corpo) 1,54 W/kg

Questo dispositivo é stato testato per interventi chirurgici tipici del corpo con il retro del
telefono tenuto a 5 mm dal corpo. Il dispositivo & conforme alle specifiche RF quando il dispo-
sitivo viene utilizzato a 5 mm di distanza dal corpo.

» Il prodotto pud essere collegato solo a un‘interfaccia USB della versione USB 2.0.

» L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.
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NEDERLANDS

EX-MARKERINGEN

> ATEX: > ANZEx:
® | M1 Exial Ma P64 ExialMaIP64
& 11 2GExib1ICT4 Gb ExibIICT4 Gb
& 112D Ex ib I1IC T135°C Db IP6X Exib 1IICT135°C Db IP6X
Verklaring van EU-typeonderzoek: ANZEx-certificaat: ANZEx 20.2002X
EPS 19 ATEX 1126 X > Temperatuurbereik:
CE-keurmerk: C€2004 -20°C ... +60°C

) IECEx: ) Vervaardigd door:
ExialMaIP64 i.safe MOBILE GmbH
ExiblICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
ExibIICT135°C Db IP6X 97922 Lauda-Koenigshofen
|IECEx-certificaat: IECEx EPS 19.0062X Duitsland

EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Het gebruik van dit apparaat veronderstelt dat de gebruiker de normale veiligheidsvoorschriften

naleeft en zowel de handleiding, de veiligheidsinstructies en het certificaat heeft gelezen en

begrepen. De volgende veiligheidsvoorschriften moeten in acht worden genomen:

» Alle ingangen van het toestel moeten bij gebruik in explosiegevaarlijke omgevingen afgeslo-
ten zijn.

» Om de IP-bescherming te kunnen waarborgen, moet worden verzekerd dat alle afdichtingen
correct op het apparaat zijn aangebracht. Tussen de beide apparaathelften mag geen grote
spleet te zien zijn.

» Het toestel mag uitsluitend buiten explosiegevaarlijke omgevingen worden opgeladen met
dei.safe PROTECTOR 2.0 USB- en i.safe PROTECTOR 3.0 USB-kabel of andere accessoires
die zijn goedgekeurd door i.safe MOBILE GmbH.

» Het apparaat mag alleen in de zones 1, 21, 2, 22, M1 of M2 worden gebracht.

» Laad het apparaat alleen op bij omgevingstemperaturen tussen +5°C ... +35°C.

» Stel het apparaat niet bloot aan bijtende zuren of logen.

» Het apparaat moet worden beschermd tegen de effecten van olién, vetten en hydraulische
vloeistoffen.

» Het apparaat moet worden beschermd tegen hoge impactenergie, overmatige UV-lichtemis-
sie en hoge elektrostatische lading.

» De ISM-aansluiting van de 1S530.M1 kan worden gebruikt binnen gevaarlijke gebieden als
er goedkeurde accessoires worden gebruikt. Voor gebruik van de ISM-aansluiting zijn de
i.safe MOBILE-headset 1S-HS1.1 en de triggerhendel IS-TH1xx.M1 goedgekeurd. Als de
ISM-aansluiting niet wordt gebruikt, moet deze stevig worden gesloten met de afdekking die
hiervoor is geleverd.

» In een gevaarlijk gebied kunnen de SD-kaarten van type IS-SD164.1 en 1S-SD1128.1 worden
gebruikt in de betreffende sleuf.

» SIM-kaarten die voldoen aan de parameters voor intrinsiek veilige entiteiten kunnen in een
gevaarlijk gebied worden gebruikt in de betreffende sleuven.



INFORMATIE OVER DE SAT-CERTIFICERING

(SPECIFIEK ABSORPTIETEMPO)

Maximale SAT-waarden voor dit model en de omstandigheden waarin deze zijn bepaald:

SAT (hoofd) 0,81 W/kg

SAT (op het lichaam gedragen) 1,54 W/kg

Dit apparaat is getest voor typische operaties op het lichaam, waarbij de achterkant van de
telefoon op 5 mm van het lichaam wordt gehouden. Het apparaat voldoet aan de RF-specifi-
caties wanneer het apparaat 5 mm van uw lichaam wordt gebruikt.

» Het product mag alleen worden aangesloten op een USB-interface van de USB 2.0-versie.
» De adapter moet in de buurt van het apparaat zijn geinstalleerd en gemakkelijk toeganke-
lijk zijn.

NORSK

EX-MERKING

> ATEX: > ANZEx:
& | M1 Exial MalP64 ExialMa P64
®I12GExib ICT4 Gb ExibICT4 Gb
& 112D Ex ib IIC T135°C Db IP6X Exib IICT135°C Db IP6X
EU Typegodkjenningssertifikat: ANZEx sertifikat: ANZEx 20.2002X
EPS 19 ATEX 1126 X > Temperaturomrade:
CE-merke: C€2004 -20°C.... +60°C

) IECEx: > Produsertav:
ExialMaIP64 i.safe MOBILE GmbH
ExiblICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
Exib ICT135°C Db IP6X 97922 Lauda-Koenigshofen
IECEx sertifikat: IECEx EPS 19.0062X Tyskland

EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Bruk av denne enheten forutsetter at brukeren har lest de generelle sikkerhetsreglene og har

lest og forstatt bruksanvisningen, sikkerhetsinstruksene og sertifikatet. Folgende sikkerhets-

regler ma ogsa oppfylles:

» Samtlige grensesnittdeksler ma vaere fullstendig lukket ved bruk i ex-omrader.

» For & garantere at IP-beskyttelsen er sa god som den skal, ma du serge for at alle pakningene
er festet slik de skal pa apparatet. Mellom de to halvdelene som apparatet bestar av, ma det
ikke finnes en stor, godt synlig sprekk.

» Apparatet ma bare lades utenfor eksplosjonsfarlige omrader ved hjelp av i.safe PROTECTOR
2.0 0gi.safe PROTECTOR 3.0 USB-kabel eller annet tilbehgr som er godkjent av i.safe
MOBILE GmbH.

» Enheten kan bare plasseres i soner 1,21, 2, 22, M1 eller M2.
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» Apparatet skal kun lades ved temperaturer pd mellom +5°C ... +35°C.

» Apparatet md ikke utsettes for noen form for aggressive syrer eller baser.

» Enheten ma beskyttes mot effekter av oljer, fett og hydrauliske vaesker.

» Enheten skal beskyttes mot hay pavirkningsenergi, overdreven UV-lysutslipp og hey elekt-
rostatisk lading.

» ISM-grensesnittet pa 1S530.M1 kan brukes i farlige omrader sammen med godkjent tilbeher.
i.safe MOBILE-hodetelefonene IS-HS1.1 og utlgserhandtaket IS-TH1xx.M1 er godkjent for
bruk med ISM-grensesnittet. Hvis ISM-grensesnittet ikke brukes, ma det lukkes forsvarlig med
dekselet.

» SD-korttypene 1S-SD164.1 og IS-SD1128.1 kan brukes i SD-kortsporet i farlige omrader.

» SIM-kort som overholder parametrene for egensikkerhet, kan brukes i SIM-kortsporene i
farlige omrader.

INFORMASJON OM SAR-SERTIFISERING

(SPESIFIKK ABSORBERINGSRATE)

SAR-maksimalverdier for denne modellen og betingelsene som ligger til grunn for disse
beregningene:

SAR (hode) 0,81 W/kg

SAR (baeres pa kroppen) 1,54 W/kg

Denne enheten har blitt testet for typiske kroppsslitte operasjoner med baksiden av telefo-
nen holdt 5mm fra kroppen. Enheten oppfyller RF-spesifikasjonene nar enheten brukes 5 mm
fra kroppen din.

» Produktet ma bare kobles til et USB-grensesnitt i USB 2.0-versjonen.
» Adapteren ma veere installert i naerheten av enheten og lett tilgjengelig.

POLSKI

OZNAKOWANIE EX

> ATEX: > ANZEx:
& | M1 Exial MaIP64 ExialMa P64
® 112G ExibIICT4 Gb ExibICT4 Gb
@& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Exib IICT135°C Db IP6X
Certyfikat badania typu CE: Certyfikat ANZEx: ANZEx 20.2002X
EPS 19 ATEX 1126 X > Zakres temperatur:
Oznaczenie CE: C€2004 -20°C... +60°C

) IECEx: ) Producent:
ExialMa P64 i.safe MOBILE GmbH
Exib1ICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
Exib ICT135°C Db IP6X 97922 Lauda-Koenigshofen
Certyfikat IECEx: [ECEx EPS 19.0062X Niemcy



PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO

Korzystanie z tego urzadzenia zaktada, ze operator przestrzega przedmiotowych przepisow

bezpieczenstwa oraz ze zapoznat sie z trescig podrecznika, instrukcji dotyczacych bezpiec-

zenstwa i certyfikatu. Ponadto nalezy przestrzegac ponizszych przepiséw bezpieczenstwa:

» W trakcie uzytkowania w strefach zagrozenia wybuchem wszystkie ostony przytaczy musza
by¢ catkowicie zamkniete.

» Aby zagwarantowac ochrone IP, nalezy upewnic sie, czy wszystkie uszczelki urzadzenia
zostaty na nim prawidtowo zamontowane. Miedzy obiema potéwkami urzadzenia nie moze
by¢ widoczna wieksza szczelina.

» Urzadzenie moze by¢ tadowany tylko poza strefami zagrozenia wybuchem za pomocg
przewodu USB i.safe PROTECTOR 2.0 lub i.safe PROTECTOR 3.0 badz innych akcesoriow
dopuszczonych przezi.safe MOBILE GmbH.

» Urzadzenie moze by¢ umieszczone tylko w strefach 1, 21, 2, 22, M1 lub M2.

» Urzadzenie moze by¢ tadowany wytacznie przy temperaturze powietrza miedzy +5°C ... +35°C.

» Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na dziatanie zracych kwaséw ani zasad.

» Urzadzenie nalezy chronic¢ przed dziataniem olejéw, smaréw i ptynéw hydraulicznych.

» Urzadzenie nalezy chronic przed wysoka energig uderzenia, nadmierng emisjg swiatta UV i
wysokim tadunkiem elektrostatycznym.

» Interfejs ISM w 1S530.M1 moze by¢ uzywany w obszarze niebezpiecznym z wykorzystaniem
zatwierdzonych akcesoriéw. Do uzytku z interfejsem ISM zatwierdzone sa: zestaw stuchaw-
kowy i.safe MOBILE IS-HS1.1 oraz przycisk na uchwycie IS-TH1xx.M1. Jezeli interfejs ISM nie
jest uzywany, nalezy go szczelnie zamkna¢ dostarczong zaslepka.

» Karty SD typu 1S-SD164.1 oraz IS-SD1128.1 mogg by¢ stosowane w odpowiednim gniezdzie
w otoczeniu niebezpiecznym.

» Karty SIM zgodne z parametrami jednostki iskrobezpiecznej moga by¢ stosowane w odpow-
iednich gniazdach w strefie zagrozonej wybuchem.

WYNIKIBADANIA SAR

(SWOISTEGO TEMPA POCHLANIANIA ENERGII)

Najwyzsze wartosci SAR dla tego modelu i warunki, w ktérych je uzyskano:

SAR (gtowa) 0,81 W/kg

SAR (noszenie przy ciele) 1,54 W/kg

To urzadzenie zostato przetestowane pod katem typowych operacji na ciele, a tylna czes¢ te-
lefonu znajduje sie 5 mm od ciata. Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacja RF, gdy urzadzenie
jest uzywane w odlegtosci 5 mm od ciata.

» Produkt moze by¢ podtaczony tylko do interfejsu USB w wersji USB 2.0.

» Adapter musi by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia i tatwo dostepny.
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PORTUGUES

MARCAS

> ATEX: > ANZEx:
& | M1 Exial Ma P64 ExialMa P64
&1 2GExib1ICT4 Gb ExiblICT4 Gb
& 112D Ex ib I1IC T135°C Db IP6X Exib IIICT135°C Db IP6X
Certificado de exame UE de tipo: Certificado ANZEx: ANZEx 20.2002X
EPS 19 ATEX 1126 X > Faixa de temperatura:
Designacédo CE: C€2004 -20°C.... +60°C

> IECEx: ) Fabricado por:
ExialMa P64 i.safe MOBILE GmbH
ExibICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
ExibICT135°C Db IP6X 97922 Lauda-Koenigshofen
Certificado IECEx: [ECEx EPS 19.0062X Alemanha

REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA

O uso deste dispositivo pressupde que o operador observe as normas de seguranca convenci-

onais e tenha lido e compreendido o manual, as instrugdes de seguranca e o certificado.

Os seguintes regulamentos de seguran¢a também devem ser cumpridos:

» Dentro de areas com risco de explosao, as tampas de todas as interfaces devem estar fechadas.

» Para garantir a protecao IP, é necessario garantir que todas as juntas estejam presentes e
funcionais. A prote¢ao IP ndo é mais garantida se as lacunas forem visiveis.

» O dispositivo so6 pode ser carregado fora de dreas com risco de exploséo usando o i.safe
PROTECTOR 2.0 ou i.safe PROTECTOR 3.0 Cabo USB ou outro equipamento aprovado pela
i.safe MOBILE GmbH.

» O dispositivo pode ser usado apenas nas zonas 1, 21, 2, 22, M1 ou M2.

» O dispositivo s6 pode ser carregado em temperaturas ambientes entre + 5°C...+35°C.

» O dispositivo ndo pode ser exposto a acidos ou alcalis agressivos.

» O dispositivo deve ser protegido contra a exposi¢do de 6leos, graxas lubrificantes e fluidos
hidraulicos.

» O dispositivo deve ser protegido contra impactos com energia de alto impacto e contra
emissao excessiva de luz UV e processos de alta carga eletrostatica.

» Ainterface ISM do IS530.M1 pode ser usada em areas de risco com os acessorios aprovados.
Para o uso da interface ISM, o fone de ouvido I1S-HS1.1 i.safe MOBILE e o leitor de cédigos
de barras IS-TH1xx.M1 sdo aprovados. Se a interface ISM nao for usada, ela deve estar presa
firmemente pela tampa fornecida para esta finalidade.

» Os cartdes SD tipo 1S-SD164.1 e IS-SD1128.1 podem ser usados no slot correspondente na
4rea derisco.

» Os cartdes SIM em conformidade com os parametros de seguranca intrinseca da entidade
podem ser usados nos slots correspondentes em dreas de risco.



INFORMAGOES SOBRE CERTIFICAGAO SAR
(TAXA DE ABSORGAO ESPECIFICA)
SAR méximo para este modelo e condi¢oes em que foi registrado:
SAR (cabeca) 0,81 W/kg
SAR (de uso corporal) 1,54 W/kg
Este dispositivo foi testado para operagdes tipicas de uso do corpo, com a parte traseira do

aparelho mantida a 5 mm do corpo. O dispositivo estd em conformidade com as especifi-
cacoes de RF quando o dispositivo é utilizado a 5 mm do seu corpo.

» O produto deve ser conectado apenas a uma interface USB da versdo USB2 .0.
» O adaptador deve ser instalado proximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.

PYCCKUN

OBO3HAYEHWA B3PbIBOOMNACHOCTHU

> ATEX: > ANZEx:
® 1M1 Exial Ma P64 ExialMaIP64
® 112G Exib ICT4 Gb ExibICT4 Gb
@ 112D Exib I1IC T135°C Db IP6X Exib IICT135°C Db IP6X
Ceupetenbctso EC 06 yTBEep)AeHUN Ceptudurat ANZEx: ANZEx 20.2002X
TMnoBoro obpasta nsaenua: >T paTypHbIil
EPS 19 ATEX 1126 X -20°C... +60°C
O6o3HaueHve CE:C€2004 > MpomnssoguTens:

» IECEx: i.safe MOBILE GmbH
ExialMa P64 i_Park Tauberfranken 10
Exib [ICT4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
Exib IICT135°C Db IP6X lepmaHus

CepTudukat IECEx: IECEx EPS 19.0062X

MPABWJIA TEXHUKU B3PbIBOBE3OMACHOCTU

Vicronb3oBaHye yCTpoCcTBa NPeAnonaraert, YTo nosib3oBatesib cO6M0AaeT o6bluHble NpaBna

TeXHUKM 6e30MacHOCTY 1 MPOUMTAN MHCTPYKLMIO MO SKCMTyaTaLnm, npasuaa TeXHUKN

6€30MacHOCTM 1 cepTUPMKAT, YTOObI UCKIIOUUTL HEKOPPEKTHYI0 PaboTy YCTPOMCTBa.

Heobxoanmo Takxe cobniogaTb cnefyiolye npasunna TeXHUKN 6e30nacHoCTU:

» Mpu NCNonb3oBaHMM BO B3PbIBOONACHbIX 30HaX TeflepOH [OMMKEH GbiTb MONHOCTbIO 3aKPbIT.

» [Infi Toro 4To6bl rapaHTUPOBaTb 3aABNEHHYIO CTeneHb |P-3alnTbl, y6eanTech B TOM, YTO BCe
YNNIOTHEHNA YCTPOCTBA YCTaHOBEHbI HaANexalm o6pasom. Mexay ABymMA NONOBUHAMU
YCTPOICTBA HEe AOMKHO GbITb BUAMMOTO 3a30pa.

» 3apsxaTb TenepoH CrieyeT TONbKO 3a Npe/iesiami B3pbIBOOMACHbIX 30H C Momolbio i.safe
PROTECTOR 2.0 v kabens i.safe PROTECTOR 3.0 USB unu gpyrux nprHagnexHocTe,
[ONYLLEHHDIX K MCMOMb30BaHwmio KomnaHwveii i.safe MOBILE GmbH.
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» YCTPOMNCTBO pa3peluaeTca BBOANTL TONMbKO B 30HbI 1,21,2, 22, M1 unn M2.

) 3apsAxaTb yCTPONCTBO C/IeAyeT TOMbKO NpK OKpy»KatoLein Temnepatype ot +5°C ... +35°Cl.

» He noasepraiiTe yCTPONCTBO BO3/AENCTBUIO arpeCCUBHbIX KMCIOT UM LeNIoYei.

» YCTPOWICTBO AOMXKHO ObITb 3aLLMLLIEHO OT BO3ANCTBIA Maces, CMa3oK U r’MapaBiInyeckmnx
KMAKOCTEN.

» YCTPOWICTBO AOMKHO GbITh 3alLMILEHO OT BbICOKOV SHEPruu ylapa, Ype3MepHOro 13nyyeHna
ynbTpadguoneTa v BbICOKOro 3M1eKTPOCTaTNYeCKOro 3apaaa.

» Pasbem ISM gna 1S530.M1 MoXeT UCNonb30BaTbCA BO B3PbIBOOMACHbIX 30HaX C
opfobpeHHbIMU akceccyapamu. [1na Ucrnonb3oBaHus pasbema ISM ogobpeHbl rapHuTypa IS-
HS1.1 ot i.safe MOBILE 1 cnyckoBas pyuka IS-TH1xx.M1. Ecnv pa3bem ISM He ucnonb3yercs,
OH [JO/KEH ObITb HAAEXKHO 3aKPbIT KPbILIKOW, MPelyCMOTPEHHO [171A 3TOM Lienu.

» KapTbl SD Tvna I1S-SD164.1 11 1S-SD1128.1 MOXHO NCNONb30BaTb B COOTBETCTBYIOLLEM C/IOTE
BO B3PbIBOOMACHON 30He.

» SIM-KapTbl, COOTBETCTBYIOLME NapamMeTpam UCKPO6e30MacHOCTY, MOTYT UCMOJb30BaTbCA B
COOTBETCTBYIOLUX C/IOTaX BO B3PbIBOONACHO 30He.

WHOOPMALINA O CEPTUOUKALIUN SAR
(YAEJIbHbIN KOO OULMEHT NOrNOLWEHNA)

MakcmmanbHbie 3HaueHrsa SAR AnA 3To Mofien 1 yCNoBUA, B KOTOPbIX OHU 6binn
onpepaeneHbi:

SAR (ronosa) 0.81 W/kg

SAR (npw HoWeHWK Ha Tene) 1.54 W/kg

3T0 yCTPOICTBO GblNIO NPOTECTUPOBAHO Ha TUMUYHBIE XMPYPruyeckie onepaLumn Ha Tene
3a/lHelt yacTblo TenledoHa, PaCroNoKeHHbIMU Ha PACCTOAHNM 5 MM OT Kopryca. YCTPOMCTBO
cooTBeTCTBYeT cneyudukauvam RF, Korga ycTpolcTBO UCNOMb3yeTCA Ha PacCTOAHUM 5 MM OT
BalIero Tena.

» MpoayKT MoXKeT 6bITb NOAKI0OUEH ToNbKO K USB-nHTepdeicy Bepcun USB 2.0.

» ApanTep fofKeH 6biTb yCTaHOBNEH PALOM C YCTPONCTBOM 1 IETKO JOCTYNEH.



SVENSKA

EX-MARKNINGAR

> ATEX: > ANZEx:
& | M1 Exial Ma P64 ExialMaIP64
®112GExib [ICT4 Gb Exib ICT4 Gb
& 112D Exib IICT135°C Db IP6X Exib IICT135°C Db IP6X
EU-typintyg: ANZEx-certifikat: ANZEx 20.2002X
EPS 19 ATEX 1126 X > Temperaturintervall:
CE-markning: C€2004 -20°C... +60°C

> IECEx: ) Tillverkad av:
ExialMa P64 i.safe MOBILE GmbH
Exib ICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
Exib IlICT135°C Db IP6X 97922 Lauda-Koenigshofen
IECEx-certifikat: [IECEx EPS 19.0062X Tyskland

EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER

Anvéndning av den har enheten férutsétter att operatoren iakttar de vedertagna sékerhets-

foreskrifterna och har last och forstatt bruksanvisning, sékerhetsinstruktioner och -certifikat.

Foljande sakerhetsforeskrifter méste ocksa iakttas:

» Vid anvéndning i ex-omraden maste enheten alla granssnittkapor vara fullstandigt stangda.

» For att garantera ett verksamt IP-skydd maste sakerstéllas att alla tatningar pa enheten sitter
pa plats och fungerar korrekt. Det far inte finnas nagot stérre mellanrum mellan héljets bada
halvor.

» Apparaten far endast laddas utanfor explosionsfarliga omraden via i.safe PROTECTOR
2.0 och i.safe PROTECTOR 3.0 USB-kabeln eller annat tillbehér som godkants av i.safe
MOBILE GmbH.

» Enheten far endast placeras i zoner 1,21, 2,22, M1 eller M2.

» Enheten far endast laddas vid en omgivningstemperatur pa mellan +5°C ... +35°C.

» Enheten far inte exponeras for aggressiva syror eller baser.

» Enheten maste skyddas mot effekter av oljor, fetter och hydraulvatskor.

» Enheten ska skyddas mot hog slagkraft, dverdriven UV-ljus och hég elektrostatisk laddning.

» ISM-grénssnittet for 1S530.M1 kan anvéndas inom farozoner med godkénda tillbehor. For
ISM-grénssnittet ar i.safe MOBILE-horlurar IS-HS1.1 och aktiveringshandtaget IS-TH1xx.M1
godkanda. Om ISM-granssnittet inte anvdnds maste det stingas med det medféljande locket
som foljer med for detta andamal.

» SD-korttyperna I1S-SD164.1 och 1S-SD1128.1 kan anvédndas i respektive 6ppning i farozonen.

» SIM-kort som uppfyller kraven enligt de inneboende parametrarna for sakerhetsenheten kan
anvandas i respektive 6ppning i farozonen.
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INFORMATION OM SAR-CERTIFIERING

(SPECIFIK ABSORPTIONSNIVA)

Maximala SAR-vérden for denna modell och férhéllandena under vilka dessa registrerades:
SAR (huvud) 0,81 W/kg

SAR (buren pa kroppen) 1,54 W/kg

Denna enhet har testats for typiska kroppsbarda operationer med baksidan av telefonen
héllen 5 mm fran kroppen. Enheten 6verensstammer med RF-specifikationerna ndr enheten
anvédnds 5 mm fran din kropp.

» The Produkten far endast anslutas till ett USB-granssnitt i USB 2.0-versionen.

» Adaptern maste installeras ndra enheten och vara lattillganglig.
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BRENBBE. IPREGRIEnEE A,

» F/\1 Ak, i.safe PROTECTOR 2.0, i.safe PROTECTOR 3.0 USBY —7 )L & 1z ldi.safe
MOBILE GmbHIZ & W EFBEN T DO MEREEAL T, BRRXFNMCTOXTETS
CENTEET,.
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Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio
equipment will be subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE)
Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE),
Greece (EL), Spain(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania(LT),
Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL),
Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (S), Slovakia (SK),Finland (Fl), Sweden (SE), the United
Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).
The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the

5150 to 5350 MHz frequency range.

AT | BE |BG | CH | CY | CZ | DE
DK | EE | EL | ES | FI | FR [ HR
HU | IE Is IT LI | LT [ LU
LV [ MT | NL | PL | PT | RO | SE
Sl | SK | TR | UK




) EU DECLARATION OF CONFORMITY

{ i.safe MOBILE
N

EU - Declaration of Conformity

according to directive 2014/34/EU, 2014/53/EU and 2011/65/EU (2015/863/EU)

The company i.safe MOBILE GmbH declares under its sole responsibility that the product to
which this declaration relates is in accordance with the provisions of the following data,

directives and standards:

Name & address of the manufacturer in the EU

Description of the devices

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda - Koenigshofen
Germany

Explosion protected smartphone

type / Typ: 1S530.M1 & IS-HS1.1
model / : M53A01

Ex — marking

@1 M1Exial Ma P64
112G Ex ib IC T4 Gb
112D Ex ib I1IC T135°C Db IP6x

Type examination certificate 2014/34/EU
issued by

Applied harmonized standards

EPS 19 ATEX 1126 X

Bureau Veritas E&E Product Services GmbH
Businesspark A96

86842 Tuerkheim, Germany
identification number / 12004

EN IEC 60079-0:2018;  EN60079-11:2012

Conformity statement 2014/53/EU issued by

Applied harmonized standards

PHOENIX TESTLAB GmbH
Koenigswinkel 10

32825 Blomberg
Germany

identification number / 10700

EN 62368-1:2014+A11:2017;

EN IEC 62311:2020;
EN 62479:2010;

EN 50663:2017;

EN 62209-1:2016;

1029CCOREVD0_cmu Al ights reserved, Lsafe MOBIE Gmbt
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) EU DECLARATION OF CONFORMITY

{ i.safe MOBILE

A —

EN 62209-2:2010+A1:2019;
ETSI EN 301 489-1V2.2.3;
ETSIEN 301 489-3V2.1.1;
ETSIEN 301 489-17 V3.2.4;

ETSI EN 301 489-19V2.1.1;

Draft ETSI EN 301 489-52 V1.1.0;
EN 55032:2015+A11:2020;

EN 55035:2017+A11:2020;
ETSIEN 301 511V125.1;

ETSI EN 301 908-1V13.1.1;
ETSIEN 301 908-2 V13.1.1;
ETSIEN 300 328 V2.2.2;
ETSIEN 301 893 V2.
ETSI EN 300 440 V2.
ETSIEN 300330 V2.1.1;

ETSIEN 303 413V1.1.1

SGS-CsTC Technical Services Co.,

Conformity 2015/863/EU
2011/65/EU issued by

Applied harmonized standards

Ltd.

198 Kezhu Road,

Scientech Park Guangzhou Economic &
Technology Development District,
Guangzhou, China 510663

IEC 62321-2: 2013; IEC 62321-1: 2013;
IEC 62321-3-1: 2013; IEC 62321-5: 2013;
IEC 62321-4: 2013 + A1: 2017;

|EC 62321-7-1: 2015;

IEC 62321-7-2: 2017 & 1SO 17075-1: 2017;
IEC 62321-6: 2015;

IEC 62321-8: 2017

CE Marking

C€2004

{ i %afe MOBILE
)
Lauda — Koenigshofen 02.09.2021

Dirk Amann
Managing Director

1025CCOBREVO0_cma Al ights eserved, safe MOBLE Gmbi
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